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Kazdy cztowiek jako uzytkownik przynajmniej jednego jezyka poddaje si¢
niepisanym prawom swojej kultury. Kiedy naukowiec opuszcza uniwersytet, to
o sprawach zawodowych stara si¢ méwi¢ przy pomocy jezyka potocznego, bez
uzycia profesjonalnego zargonu. Kiedy mieszkaniec Torunia jedzie na studia do
Warszawy, nieSwiadomie przestaje uzywaé popularnej w rodzinnym miescie
partykuly ,jo’. Wychodzac z zalozenia, ze jezyk jest formg dzialania spolecznego
antropologia lingwistyczna bada jezyk wilasnie jako praktyke kulturows.

Laura M. Ahearn jest profesorem antropologii na Uniwersytecie Rutgers
i autorkg badafi nad piSmiennictwem mitosnym w Nepalu opublikowanych pod
tytutem Invitations to Love: Literacy, Love Letters, and Social Change in Nepal
(2001). W Antropologii Lingwistycznej autorka stawia sobie za cel przyblize-
nie tytutowej dyscypliny naukowej, nie tylko jako dziedziny stosunkowo nowej,
a jednoczes$nie pokrewnej tak wielu innym, jak socjologia, antropologia kultu-
rowa czy lingwistyka, lecz réwniez jako nowego sposobu badania jezyka, ktory
w wielu dyscyplinach traktowany jest jako ,,przezroczysta” materia badan. Tym-
czasem antropologia kulturowa, jak chce Autorka zwracajac jednoczes$nie uwage
na fakt, ze nazwa ta jest wlasciwa dla Stanéw Zjednoczonych a w wielkiej Bry-
tanii funkcjonuje pod nazwg ,.etnografia lingwistyczna”, zacheca do odejscia od
pogladu, ze jezyk to zespdt regut oderwanych od realnych interakcji jezykowych.



274 Magdalena Tosik

Ksigzka podzielona jest na trzy czeSci. W czeSci pierwszej Jezyk: kilka
podstawowych pytaii Autorka przedstawia jezyk pojmowany jako wspétdziata-
nie spoteczne jednocze$nie wprowadzajac pojecia stanowigce punkt odniesienia
do dalszych rozwazan na temat funkcjonowania jezyka. Nastepnie przechodzi
do opisu metod badawczych oraz na przyktadach réznych praktyk kulturowych
dotyczacych uczenia si¢ pierwszego jezyka przez dzieci udowadnia wzajemna
i nierozerwalna relacj¢ jezyka i kultury. Autorka pisze rowniez o trudnoSciach,
z ktérymi moze mie¢ do czynienia specjalista antropologii lingwistycznej, doty-
czacych chociazby kwestii etyki badacza.

Druga czes¢ ksigzki ,,Wspdlnoty moéwiacych, stuchajacych, czytajacych
i piszacych” po§wigcona jest wspélnotom jezykowym, globalizacji oraz proble-
mowi piSmiennosci i oralno$ci dzigki czemu udaje si¢ autorce poruszy¢ rézno-
rakie kwestie teoretyczne dotyczace wyodrebniania takich wspdlnot z naciskiem
na pojecia ,,wykonanie” i ,,performatywnos$¢”. W ostatniej czgsci Jezyk, wladza
i zréznicowanie spoteczne analizuje nie tylko wspomniane zréznicowanie, lecz
takZe nieréwnosci w poszczeg6lnych wspdlnotach jezykowych. Miedzy innymi
rozprawia si¢ ze stereotypem zaleznoSci jezyka od plci oraz przybliza funkcjono-
wanie afroamerykarskiej angielszczyzny oraz pseudohiszpaniszczyzny w kon-
tekScie dominujacego jezyka angloamerykanskiego.

Ksigzka Ahearn stanowi bardzo udane wprowadzenie do dziedziny antro-
pologii lingwistycznej. Omawiajac poszczegdlne kwestie Autorka nie stroni od
polemiki ze zwolennikami innego spojrzenia na jezyk jednoczesnie kreslac sze-
roka panorame teorii wspierajacych podstawy nowej dziedziny. Dzigki temu broni
sie przed mozliwym zarzutem sztucznego wyodrebnienia nowej dziedziny badan,
mimo ze pokrewne dziedziny, jak etnografia czy antropologia, prowadzity juz
podobne badania nad jezykiem. W Polsce badania podjete przez profesora Bart-
mirskiego nad Jezykowym Obrazem Swiata wpisuja sie w nowy sposéb postrze-
gania jezyka jako materiatu badawczego, lecz teoria przedstawiona przez Ahearn
w sposob spdjny i jednoznaczny zachgca do badania jezyka nie tylko jako zasobu
kulturowego przechowujgcego pewien bagaz wiedzy o Swiecie, lecz jako ,,jezyka
zywego”, ktéry ujawnia swoje znaczenie w kontekscie zaistnialej interakcji.

Oprocz caloSciowego potraktowania problemu antropologii lingwistycznej,
co stawia sobie za cel autorka we wstepie, niezaprzeczalng zaletg ksigzki jest
jej pragmatyczne podejscie do przedstawianych tresci. Autorka bogato ilustruje
swoje rozwazania opisami rzeczywistych badan, na podstawie ktérych formutuje
pytania badawcze, jednoczeSnie w praktyce pokazujac sposéb dziatania i my-
Slenia specjalistow tej nowej dziedziny. Ksigzka spetnia wigc nie tylko zadanie
publikacji naukowej, lecz takze podrecznika, ktéry w przystepny sposéb wpro-
wadza nowicjusza w nieznang sfer¢ wiedzy.



